* % 4

* g x

:* Eiropas Savienibas
Padome

Brisele, 2021. gada 4. novembri
(OR. en)

13507/21

Starpiestazu lieta:
2021/0351(NLE)

PRIEKSLIKUMS

AELE 105
EEE 87

N 131

ISL 81

FL 81

Satitajs:

Eiropas Komisijas generalsekretare, parakstijusi direktore Martine
DEPREZ

Sanémejs: Eiropas Savienibas Padomes generalsekretars Jeppe TRANHOLM-
MIKKELSEN

K-jas dok. Nr.: COM(2021) 673 final

Temats: Priekslikums - PADOMES LEMUMS par nostaju, kura Eiropas

Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz
grozijumu EEZ liguma 32. protokola par 82. panta 1stenoSanas finansu
kartibu

Pielikuma ir pievienots dokuments COM(2021) 673 final.

Pielikuma: COM(2021) 673 final

13507/21

ic
RELEX.2.A LV



LV

EIROPAS
KOMISIJA

Briselg, 4.11.2021.
COM(2021) 673 final

2021/0351 (NLE)

Priekslikums
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz lémumu, ar ko nosaka nostaju, kura Eiropas Savienibas varda
jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz grozijumu Liguma starp Eiropas Kopienu un
Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums™) 32.protokola par EEZ liguma 82. panta
istenoSanas finanSu kartibu. Ar to groza noteikumus, ko pieméro EEZ EBTA valstu
(Norvégijas, Islandes un Lihtensteinas) dalibai Savienibas programmas, lai nemtu véra 2021.—
2027. gada daudzgadu finansu sh@mas specifiku, kas saistita ar Apvienotas Karalistes
izstaSanas no Eiropas Savienibas radito ietekmi uz EEZ EBTA valstu finansialo ieguldijumu
ES budZzeta.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. EEZ ligums

EEZ liguma mérkis ir veicinat Eiropas Savienibas, Islandes, Lihtensteinas un Norvégijas
tirdzniecisko un ekonomisko attiecibu nepartrauktu un Iidzsvarotu stiprinasanu vienlidzigos
konkurences apstaklos un vienu un to paSu noteikumu ieveéroSanu, lai izveidotu viendabigu
Eiropas Ekonomikas zonu, turpmak teksta — “EEZ”. EEZ ligums garant€ privatpersonam un
uznémgéjiem vienlidzigas tiesibas un pienakumus iek$gja tirgii EEZ. Tas paredz visas 30 EEZ
valstis ieviest ES tiesibu aktus, kas reglamentg Cetras brivibas, proti, precu, pakalpojumu un
kapitala brivu apriti un personu brivu parvietosanos. Turklat EEZ ligums attiecas uz sadarbibu
citas svarigas jomas, pieméram, p&tniecibas un izstrades, izglitibas, socialas politikas, vides,
patérétaju aizsardzibas, tirisma un kultiiras joma, kuras kopa déve par papildu un horizontalas
politikas jomam.

EEZ liguma 82. panta ir defin€ti noteikumi, kas biitu japieméro attieciba uz EEZ EBTA valstu
finansialo Iidzdalibu, ja tas piedalas Savienibas programmas. EEZ liguma 32. protokola ir
sikak defingti noteikumi, kas biitu japieméro attieciba uz 82. panta istenoSanas finansu
kartibu.

2.2, EEZ Apvienota komiteja

EEZ Apvienota komiteja ir izveidota saskana ar EEZ liguma 92. pantu. EEZ Apvienotaja
komiteja ir Ligumslédz&ju puSu parstavji, un ta var pienemt 1€mumus p&c vienoSanas ar
Savienibu, no vienas puses, un EEZ EBTA valstim, kuras ir vienpratigas, no otras puses.

Apvienotas komitejas pienakums ir nodrosinat liguma efektivu ievieSanu un darbibu. Saja
nolika ta apmainas ar viedokliem un informaciju, ka ari pienem l€émumus EEZ liguma
paredzétajos gadijumos un saistiba ar ta protokoliem. Saja noliika, pamatojoties uz liguma
98. pantu, 32. protokolu var grozit ar EEZ Apvienotas komitejas 1@mumu, ievérojot EEZ
liguma 93. panta 2. punktu, 99., 100., 102. un 103. pantu.

Lai garantétu EEZ juridisko noteiktibu un viendabigumu, EEZ Apvienotajai komitejai biitu
japienem lé@mums par grozijumiem pielikumos un protokolos noliika nemt véra izmainas
saistiba ar Savienibas tiesibu aktiem. Sie grozijumi biitu japieméro vienlaikus ar Savienibas
tiesibu aktos veiktajiem grozijumiem un pienacigi ieveérojot Ligumslédz&ju pusu ieksgjas
procediras.

2.3. Paredzetais EEZ Apvienotas komitejas akts

EEZ Apvienotajai komitejai ir japienem grozijumi EEZ liguma 32. protokola (“paredzetais
akts”).
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Paredzeta akta meérkis ir noteikt siki izstradatus nosacijumus EEZ EBTA valstu dalibai ES
programmas, lai ieklautu grozijumus, kas nepiecieSami saistiba ar jaunas daudzgadu finanSu
shémas pienemSanu un Apvienotas Karalistes izstaSanas no Savienibas radito ietekmi uz
budzetu.

Paredzeta akta mérkis ir EEZ liguma 32. protokola ieklaut piecus punktus:
protokola 1. pantu papildina, lai ieklautu $adus noteikumus:

e noteikums par EEZ EBTA wvalstu finansialo lidzdalibu ES budzeta ieklautajas
apropriacijas maksajumiem slégSanas pozicijas péc Apvienotas Karalistes izstasanas
no Savienibas. SlégSanas pozicijas ir ieklauti tikai maksajumi par tam saistibam,
kuras parakstitas saskana ar 2014.-2020. gada DFS un par kuram Apvienota
Karaliste turpinas maksat savu dalu, 11dz biis samaksatas visas saistibas. EEZ ligums
neparedz slégSanas poziciju un jauno ES programmu poziciju noskirSanu, ka
rezultata EEZ EBTA wvalstis veiktu lielaku ieguldijumu ES budzeta, neka
nepiecieSams. Biitu jaatgadina, ka iepriekS€jas paplaSinasanas reizes tika piemérota
apgriezta procedira, ka rezultata EEZ EBTA valstis iemaksaja ES budzeta mazaku
summu, neka nepiecieSams. Tadél, nemot vera grozijumus 32. protokola, ES
paplasinasanas reizés $1 procedira vairs netiktu piemérota, un tadgjadi slégSanas
pozicijas proporcionalitates faktors bitu lielaks;

e noteikums par to, ka, aprékinot EEZ EBTA wvalstu ieguldijumu programmas
“Apvarsnis Eiropa” un Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma finanséSanai,
noltika atspogulot So programmu palielinato budzetu jaieklauj Next Generation EU
(NGEU) krediti;

e  divi papildu noteikumi, kas precize, ka EEZ EBTA valstu ieguldijums tiks aprékinats
gadijuma, ja ES paplasinasies vai kada dalibvalsts izstasies no Savienibas.

Pievieno jaunu 8. pantu, lai noteiktu EEZ EBTA valstu ieguldijumu finansu kartibu attieciba
uz budZeta garantijam. BudZeta garantiju specifikas dé] EEZ EBTA wvalsts finansialo
ieguldijumu nevar ieklaut standarta procediira, ko izmanto pargjam ES programmam. Ta vieta
Sads ieguldijums budzeta garantijam tiks noteikts Ipasos ieguldijumu noligumos.

Paredzetais akts pusém kliis saistoSs saskana ar liguma 104. pantu, kura noteikts, ka “EFEZ
Apvienotas komitejas lemumi, ja vien tajos nav norddits citadi, Saja ligumda paredzétajos
gadijumos péc to stasands spéka ir saistosi Ligumslédzejam Pusém, kuras veic visus
vajadzigos pasdakumus, lai nodroSindtu to pilnigu ievieSanu un pieméroSanu”. Turklat saskana
ar liguma 119. pantu “/p/ielikumi un tajos minétie akti, kuros sa liguma nolitkos izdariti
pielagojumi, ka ari protokoli ir sa liguma sastavdala”.

Saskana ar liguma 103. pantu, “/j/a Sads pazinojums nav sniegts péc seSiem ménesiem no
EEZ Apvienotas komitejas lemuma, EEZ Apvienotas komitejas lémumu pieméro provizoriski,
kamér nav izpilditas konstitucionalas prasibas, ja vien Ligumslédzéja Puse nepazino, ka Sads
provizorisks piemérojums nav iespéjams. Pédeja gadijuma vai ja Ligumslédzeja Puse pazino
par EEZ Apvienotas komitejas lemuma neratificeSanu, 102. panta 5. punktd paredzétd
atcelSana stdjas spéka péc viena ménesa no sa pazinojuma dienas, bet tas nekada gadijuma
nav agrak par to datumu, kad attiecigo EK tiesibu aktu ievies Kopiena”.

3. NOSTAJA, KAS JAIENEM SAVIENIBAS VARDA

Komisija iesniedz EEZ Apvienotas komitejas [émuma projektu, kas Padomei japienem ka
Savienibas nostaja. Komisija cer, ka péc iesp€jas driz minéto dokumentu vargs iesniegt EEZ
Apvienotajai komitejai.
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Pievienota EEZ Apvienotas komitejas I€muma projekta saturs un bitiba parsniedz to, ko var
uzskatit tikai par tehniskiem pielagojumiem Padomes Regulas Nr. 2894/94 nozimé. Tapéc
Savienibas nostaja ir janosaka Padomei.

4. JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1.  Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta ir paredzeti [émumi, ar
kuriem nosaka “nostdju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota
struktiira, ja Sada struktira ir tiesiga pienemt léemumus ar juridiskam sekam, iznemot
lemumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu’.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiesibu normam, kuras reglamenté attiecigo struktoru. Tas ietver arl
instrumentus, kas nav saisto$i saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var bitiski

9]

ietekmet Savienibas likumdeveéja pienemta tiesiska reguléjuma saturu™".
4.1.2.  Piemérosana konkrétaja gadijuma

EEZ Apvienota komiteja ir struktira, kas izveidota ar ligumu, proti, ar EEZ Iigumu. Akts,
kuru EEZ Apvienota komiteja ir aicinata pienemt, ir Iémums ar juridiskam sekam. Paredzetais
akts atbilstoSi starptautiskajam tiesibam bus saistoSs saskana ar EEZ liguma 103.un
104. pantu.

Paredzgtais akts nepapildina un negroza liguma noteikto iestazu sistemu. Tap&c ierosinata
lémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts saistiba ar 1. panta
3. punktu Padomes Regula Nr. 2894/94 par Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu TstenoSanas
kartibu.

4.2, Materialais juridiskais pamats
4.2.1.  Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredzetajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja. Ja paredz€tajam aktam ir divi meérki vai divi
komponenti un viens no tiem ir atzistams par galveno, bet otram ir pakartota nozime, tad
lémums ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, jabalsta uz viena materiala
juridiska pamata, proti, ta, ko prasa galvenais jeb doming€joSais mérkis vai komponents.

Paredzetajam aktam, ar ko vienlaikus vélas sasniegt virkni mérku vai kam ir vairaki
komponenti, kuri ir nesaraujami saistiti un no kuriem neviens nav pakartots otram, materialaja
juridiskaja pamata lémumam saskana ar LESD 218. panta 9. punktu biis iznémuma karta
jaietver dazadie atbilstigie juridiskie pamati.
4.2.2.  Piemerosana konkrétaja gadijuma

Paredzetais akts 1steno mérkus finansu noteikumu un finansialas palidzibas joma, ka ar1 tam ir
So jomu komponenti. Sie paredz€ta akta aspekti ir nesaraujami saistiti, un neviens nav
pakartots otram.

Tiesas 2014. gada 7. oktobra spriedums Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—
64. punkts.
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Tade] ierosinata lemuma materialaja juridiskaja pamata ir $§adi noteikumi: Ligums par Eiropas
Savienibas darbibu un jo pasi ta 122. pants un 322. panta 1. punkts.

4.3. Secinajums

lerosinata lémuma juridiskajam pamatam vajadz&étu bat LESD 122. pantam un 322. panta
1. punktam saistiba ar LESD 218. panta 9. punktu un 1. panta 3. punktu Padomes Regula
Nr. 2894/94 par Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu istenoSanas kartibu.

5. IETEKME UZ BUDZETU

Ar paredzeéto aktu groza no EEZ EBTA valstim iegtito tadu pieskirto ien€émumu summas
aprékinu, ko pieskaita ES apropriacijam, proti, ar to a)samazina EEZ EBTA
proporcionalitates faktoru, kuru pieméro summam slégSanas pozicijas, — neradot apropriaciju
trikumu, — un b) ieklauj NGEU kreditus EEZ EBTA valstu ieguldijuma aprékina, tadejadi
palielinot EEZ EBTA ieguldijjumu summu tajas programmas, kuras EEZ EBTA valstis
piedalas un giist labumu no NGEU kreditiem — programma “Apvarsnis Eiropa” un Savienibas
civilas aizsardzibas mehanisma.

6. PAREDZETA AKTA PUBLICESANA

Ta ka ar EEZ Apvienotas komitejas 1@mumu tiks grozits EEZ liguma 32. protokols par
82. panta istenoSanas finanSu kartibu, ir lietderigi to p&c pienemSanas publicét Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnest.
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2021/0351 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par nostaju, kura Eiropas Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaja komiteja
attieciba uz grozijumu EEZ lIiguma 32. protokola par 82. panta istenoSanas finanSu

kartibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 122. pantu un 322. panta
1. punktu saistiba ar 218. panta 9. punktu,

nemot v&ra Padomes Regulu (EK) Nr.2894/94 (1994. gada 28. novembris) par Eiropas
Ekonomikas zonas liguma Isteno$anas kartibu? un jo Ipasi tas 1. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:
(1)

2)

€)

(4)
©)

Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) stajas spéka 1994. gada
1. janvari.

Eiropas Savienibas tiesibu akti ir groziti, it IpaSi pienemot Padomes Regulu
(ES) 2020/2094 (2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas
AtveseloSanas instrumentu ekonomikas atveseloSanas atbalstam péc Covid-19 krizes,

un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris),
ar ko izveido AtveseloSanas un noturibas mehanismu.

Ievérojot EEZ liguma 98. pantu, ar EEZ liguma 92. pantu izveidota EEZ Apvienota
komiteja var pienemt lémumus, ar ko groza 32. protokolu par EEZ liguma 82. panta
istenoSanas finansu kartibu, saskana ar Iiguma 93. panta 2. punktu, 99., 100., 102. un
103. pantu.

Tade] butu attiecigi jagroza EEZ liguma 32. protokola noteikumi.

Savienibas nostajas EEZ Apvienotaja komiteja pamata vajadzetu biit EEZ Apvienotas
komitejas [émuma projektam, kas izklastits §2 [lémuma pielikuma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz ierosinato
grozijumu 32. protokola par EEZ liguma 82. panta istenoSanas finansu kartibu, pamata ir EEZ
Apvienotas komitejas [émuma projekts, kas pievienots Sim [emumam.

2

OV L 305, 30.11.1994., 6. lpp.

LV



LV

2. pants

Sis Iémums stajas speka ta pienemsanas diena. To pieméro no 2021. gada 1. janvara.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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